Jaro na Morave

Dvé lidové pisné jarnino obfadu

Fruhling in Mahren

Melodische und textliche Grundlage:
zwei mahrische Volkslieder tber Frihjahrsbrauche

Deutsche Nachdichtung: Heinz Rozek (*1927)

J =54 Largamente Jaroslav Dostalik (1928-2010)
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Morena (auch Morana, Marzana oder Marzanna)

ist eine Gestalt der slawischen Mythologie, die mit Winter, Nacht und Tod assoziiert wird.

In einigen Orten Mittel- und Osteuropas wird heute noch alljahrlich eine Verbrennung bzw.
Ertrankung der Morena veranstaltet. Dazu wird eine in ein altes Kleid gekleidete Strohpuppe,
die Morena, 6ffentlich in einer Prozession umhergetragen und anschlieBend verbrannt

oder ins Wasser geworfen. Dadurch soll der Winter endglltig ausgetrieben werden.

Durch die Christianisierung der slawischen Volker wurde dieser Brauch zu einem Osterbrauch
assimiliert. Als Gegengewicht zu Morena gilt eine mit buntem bzw. lebendigem Material
geschmuickte Rute oder auch ein Baumchen, die das Leben symbolisieren.

Anleitung zur Ausprache

Im Tschechischen liegt die Betonung grundsétzlich auf der ersten Silbe des Wortes.
Die Lange oder Kiirze eines Vokals kann (wie auch im Deutschen)
die Bedeutung eines Wortes verandern.

c wie Zentrum ¢ wie tschechisch

ch  wie Schach &™) wie jeder

z wie lesen § wie schauen

s wie Messer z wie Journal

v wie Wasser i entspricht keinem Laut im Deutschen,

st wie lustig es wird als gerolltes Zungen-r gesprochen und
r als gerolltes Zungen-r gleichzeitig wie z gesprochen, dabei werden

beide Laute miteinander verschmolzen

™ dieser Buchstabe ist nie am Wortanfang,nur nach d, n, t

n wie Bologna, gleichzeitige Artikulation von n und |

d” wie question aber mit weichem "d" (Zungenflache an Obergaumen anlegen)
t wie question

a wie zahlen 6 wie Mode

e wie ehrlich 0 wie Tube

i wie Liebe y wie Miihle
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